Frazova slovesa s GET

(vysvétlit)

(pfenést se)

(vychazet s)

(jit pry¢ od)

(trapit)

(dostat se z)

(vychazet)

(mit na mysli)

(zbavit se)

| managed to get my idea across.
(Podafilo se mi vysvétlit maj ndpad.)

She finally got over the break-up.
(Konecné se prenesla pres ten rozchod.)

Tom gets along well with me.
(Tom se mnou dobfe vychazi.)

Get away from me!
(Jdi ode mé pryc!)

The situation is really getting me down.
(Ta situace mé opravdu trapi.)

He got out of talking to his father cleverly.
(Chytte se dostal z rozhovoru se svym otcem.)

They always get by only just.
(Vzdy vychazi jen tak tak.)

| know where you're getting at.
(Vim, kam tim miFis.)

We got rid of him pretty quickly.
(Zbavili jsme se ho docela rychle.)

Frazova slovesa s GIVE

(vzdat se)

(zeslabnout)

(rozdat)

(vést k)

(dat
prednost)

His opponent suddenly gave up/in.
(Jeho soupefr se nahle vzdal.)

| can't carry on. My arms gave out.
(NemUzu pokracovat. Moje ruce uz nem{zou.)

George, give out the tests, please.
(Jirko, rozdej testy prosim.)

This gate gives onto our garden.
(Tahle brana vede do nasi zahrady.)

Give way from the right!
(Dej ptednost zprava!)



Give my money back! Now!
(vratit) (Okamzité mi vrat moje penize!)

Unfortunately, Peter has given the
(vyzradit) information away.
(Petr tu informaci bohuzel vyzradil.)

I'm giving away two tickets.
(darovat) (Daruji dva listky.)

Jacob has given his old toys over to me.
(vénovat) (Jakub mi vénoval své staré hracky.)

Frazova slovesa s KEEP

He always keeps his dog in.
(nevypoustét) (Vibec svého psa nepousti ven.)

Keep on making such great music!
(pokracovat)  (Pokradujte v tvorbé té skvélé hudby.)

She can't keep up with me.
(stacit) (Nestaci mi.)

The noise keeps me from sleeping.
(nenechat) (Ten hluk mé nenecha spat.)

The security kept him out of the building.
(nevpoustét)  (Ochranka ho nevpustila do budovy.)

Keep off the grass!
(nevstupovat) (Zakaz vstupu na travu.)

Please, keep to the speed limit.
(dodrzovat) (Dodrzuj povolenou rychlost, prosim.)

You need to keep at the diet if you want to
(nevzdavat) lose weight.

(Nesmis prestat s dietou, pokud chces

zhubnout.)

Please, keep on coming.
(pokraCovat)  (Neprestavej mé navstévovat, prosim.)



Frazova slovesa s TAKE

Anna really takes after her mother.
(byt podobny) (Anna je hrozné podobnd své mamince.)

I've just taken the car apart.
(rozebrat) (Pravé jsem rozebral auto.)

I'm taking back my earlier statement.
(odvolat) (Odvolavam své drivéjsi tvrzeni.)

She took the lecture in quite well, I think.
(vstrebat) (Myslim, Ze tu prednasku vstrebala dobfre.)

He was drunk and angry, so he took it out
(vylévat si vztek) on me.
(Byl opily a nastvany, tak si to na mné vybil.)

The plane takes off at six o'clock p.m.
(vzlétnout) (Letadlo vzlétd v Sest hodin odpoledne.)

Our new boss took over the company
(prevzit yesterday.
kontrolu) (Nas novy séf vcera prevzal firmu.)

Recently, I've taken up English.
(zacit s) (Nedavno jsem se zacal ucit anglicky.)

| took him aside to tell him the truth.
(vzit stranou) (Vzal jsem si ho stranou, abych mu rekl
pravdu.)

Frazova slovesa s PUT

Put the gun down.
(polozit) (Poloz tu pistoli.)

| will put off the homework to tomorrow.
(odlozit) (Odlozim ten ukol na zitra.)

Put on that beautiful black dress.
(obléct si) (Oblec si ty krasné cerné saty.)

| eventually managed to put the car
(dat together.
dohromady)



(pFispét)

(pfepoijit)

(Setfit si)

(uvéznit)

(hasit)

(Nakonec se mi povedlo dat to auto
dohromady.)

She put some money towards his birthday
present.
(PFispéla mu na darek k narozeninam.)

Hold on a second. I'm putting you through.
(Okamzicek. Hned vas prepojim.)

| try to put by one thousand crowns each
month.
(SnazZim se Setrit si tisic korun kazdy mésic.)

He has been put away for his deeds.
(Za své skutky byl uvéznén.)

Firemen put out fires.
(Hasici hasi pozary.)

Frazova slovesa s LOOK

(starat se)

(hledat)

(davat si pozor na)

(vzhlizet k)

(kratce precist)

(prozkoumat)

Could you look after my dog while | am
away?
(Postarala by ses mi o psa, az budu pryc¢?)

I've been looking for my keys since
yesterday.
(Od véera hledam klice.)

Look out for sharp objects.
(Dej si pozur na ostré predméty.)

| have always looked up to my
grandmother.
(Vzdy jsem vzhliZel ke své babicce.)

She only looked through the text.
(Jenom si text prolétla.)

We should look into the problem
carefully.

(Méli bychom ten problém peclivé
prozkoumat.)



(tésit se na)

(kratce
prohlédnout)

(porozhlédnout se)

I'm looking forward to the party.
(TéSim se na tu party.)

She looked over his new car.
(Kratce si prohlédla jeho nové auto.)

Suzie looked around my room quickly.
(Zuzka se rychle porozhlédla po mém
pokoiji.)

Frazova slovesa s GO

(pronasledovat)

(odejit)

(potopit se)

(vybrat si)

(pokracovat)

(zhasnout)

(projit si téma)

(prochazet si
situaci)

(spadnout)

They saw the suspect and went after him.
(Spatrili podezrelého a zacali ho
pronasledovat.)

| want you to go away.
(Chci, abys odesel.)

The ship went under in a blink of an eye.
(Lod'se v mziku potopila.)

I think that | will go for the blue shirt.
(Myslim, Ze si nakonec vyberu to modré
triko.)

Go on, please.
(Prosim, pokracujte.)

I saw the lights go out.
(Vidél jsem, jak svétla zhasla.)

Could we go over the questions again?
(Mohli bychom si znovu projit ty otazky?)

Leave her alone. She's been going
through difficult times.

(Nech ji byt. Prochazi si ted tézkym
obdobim.)

He stumbled and went down.
(Zakopl a spadl.)



Frazova slovesa s BRING

(pfivést)

(vyvolavat)

(vychovavat)

(uverejnit)

(shodit)

(uspét)

(zménit
situaci)

You can bring along you boyfriend.
(MUzes privést svého pritele.)

This photo brings back so many memories.
(Tahle fotka vyvolava tolik vzpominek.)

Jana is well brought up.
(Jana je dobre vychovana.)

The company has brought out their finanical
report.
(Firma uvefrejnila svoji finan¢ni zpravu.)

We brought down the wall that surrounded
our garden.
(Shodili jsme zed, ktera obihala nasi zahradu.)

The race was so demanding, but he brought it
off without any difficulities.

(Ten zavod byl velmi naroény, ale on uspél bez
vétsich potizi.)

We need more people in order to bring about
some kind of improvement.

(Potrebujeme vice lidi, abychom dosahli
néjakého zlepseni.)

Pfi déleni frazovych sloves se fidime jednou z jejich vlastnosti, a to je tranzitivnost. A¢ to

mUzZe znit sloZité, viibec to sloZité neni. Nejprve si frazové sloveso rozdélime (pouzijeme

k tomu sloveso make up — vymyslet) na dvé ¢asti — ¢ast slovesnou (make) a ¢ast pripojnou

(up). Tranzitivnost ndm udav4, s ¢im se Cast pripojna ve vété poji a jestli se dané frazové

sloveso da délit. S ohledem na tuto vlastnost si mizeme rozdélit frazova slovesa do dvou

podskupin:



Délitelna frazova slovesa

Pokud je frazové sloveso délitelné (tranzitivni), tak je jeho pripojna ¢ast vazana na néjaky

predmét. Co to znamen3, si ukdzeme v nasledujicich prikladech:

e to, Ze je frdzové sloveso délitelné, ndam umoziuje volné pohybovat s jeho predmétem.
MUzeme ho nechat za celym frazovym slovesem nebo ho posunout mezi jeho dvé Casti.

Napriklad takto:

— Poloz tu pistoli!

e pozor ale, pokud mame v roli predmétu osobni zajmeno it. To mUZe stat pouze za

slovesnou casti frazového slovesa:

— Poloz to!

z Peloztel

e krom put down si miZeme uvést jesté napriklad: bring along (privést), keep up (udrzet si)

nebo take for (povaZzovat za)

Nedélitelna frazova slovesa
Pokud je dané frazové sloveso nedélitelné (netranzitivni), mize predmét stat pouze za jeho

pfipojnou Casti. Také je mozné, Ze takové sloveso vibec predmét nepotrebuje.

— Zastavte vozidlo!

# Zastavte vozidlo!

e dalsSimi priklady nedélitelnych sloves jsou: buckle up (pfipoutat se pasem), look

ahead (divat se dopredu) nebo lie down (lehnout si)



